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CONTRATO NUMERO CUARENTA Y SEIS GUION DOS MIL VEINTICINCO (46-2025),
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, ALTA VERAPAZ, Y EL SENOR
FRANCISCO ALEJANDRO CORDOVA MOLINA, EN SU CALIDAD DE PROPIETARIO DE
LA EMPRESA MERCANTIL DENOMINADA CONSTRUCTORA Y TRANSFORTES SAN
FRANCISCO, PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO MEJORAMIENTO
CALLE RETORNO 2A CALLE, ZONA 9, COBAN, ALTA VERAPAZ,

mil veinticineo {2025), NOSOTROS: Por una parte Yo, FELIPE POP CUCUL, de cuarenta ¥
79 tres (43) afics de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Ciencias Juridicas v Sociales,
Abogado ¥ Notario, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de

Identificacién —DPI- con Cadige Unico de Identificacién —CUI- nimero dos mil doscientos

sesenta v cuatro, veintitrés mil ciento noventa, un mil quinientos echo (2264 23190 1508),

extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala,

sertalo como lugar para recibir citaciones, notificaciones vy /o emplazamientos la primera

™ jcalle uno guion once (1-11) zona uno (1), Edificio Municipal, de esta ciudad, actilo en
alidad de ALCALDE MUNICIPAL de Ia Municipalidad de Coban, Alta Verapaz,
Had gue acredito con los siguientess documentos: a) Acuerdo de Adjudicacisén del Cargo
mero cero cere ocho guion dos mil veintitrés (008-2023) de fecha veinte (20) de julio de

dos'mil veintitrés (2023), emitido por La .Junta Electoral Departamental de Alta Verapaz,
~"del Tr'}bp.naI Supremo Electoral en la ciudad de Cobén, Alta Verapaz, extendida el ocho (8)

de agosto de dos mil veinticuatro (2024); v b} Certificacién del Acta de Toma de Posesion

SAN FRANCISCO
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del Cargo nimero cinco guion dos mil veinticuatre (5-2024), de fecha quince (15} de enero

de dos mil veinticuatro (2024}, asentada en el Libro de Actas de Sesicnes del Conc jn\
Municipal, extendida por la Secrstaria Municipal de la Municipalidad de Coban, |la

Licenciada Wilma Marlyn Alvarado Vasques, con fecha veintidds (22) de septiembre del
dos mil veinticineo (2023); v con NUMERO DE CUENTADANCIA dos mil veintidds guion
mil seiscientos guion un mil seiscientos uno guion veintidés guion cero cero uno (202
1600-1601-22-001), segun RESOLUCION DE ACTUALIZACION DE CUENTADANCIA de
fecha catorce de enero del afio dos mil veinticinco, emitida por la Contraloria General de
Cuentas: con Namero de Identificacion Tributaria -NIT- cuatre millones noventa y siete mil
setecientos setenta y siete (4097777), a mi representada en el curso del presente contrato
se le podra denominar “LA MUNICIPALIDAD DE COBAN o LA MUNICIPALIDAD™; y por la
otra parte, Yo, FRANCISCO ALEJANDRO CORDOVA MOLINA, de setenta (70) afos de
edad afios de edad, casado, guatemalteco, empresario, con domicilio en el Departamento
de Alta Verapaz, me identifico con ¢l Documento Personal de Identificacion —DPI- con Codigo

Unico de Identificacién —CUI- niumerc dos mil doscientos cincuenta y dos, cincuenta y dos

{ﬁ ".'rf-' r(jf-l'ﬂigl"'“ QJ Lfing {:J‘{-‘.J.'i
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~ABOGADA Y NOTARL

mil clento cincuenta y cineo, un mil seiscientos uno (2252 52155 1601) extendido por el
Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala, actio en mi calidad de B
Propistario de la Empresa Mercantil denominada CONSTRUCTORA Y TRANSPORTES SAN .
FRANCISCO, calidad que acreditc con la Patente de Comercio de Empresa numero

cuatrocientos cinco mil doscientos cincuenta y nueve (405259}, del Registro Mercantil de

la Reptiblica de Guatemala, inscrita bajo €l numero de Registro setenta y cuatro mil nueve
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(74009), Folio cuarenta ¥ nueve {49} del Libro setenta y cinco (75) de Empresas Mercantiles,
con numero de Expediente nueve mil trescientos cincuenta v oche guion un mil novecientos
ochenta y siete (9358-1987), con fecha de emision dieciocho (18) de julic del afic dos mil
diecigiete {2017); con Nimero de Identificacién Tributaria -NIT- tres millones ochenta v seis
mil seiscientos setenta ¥ cuatro (3086674); sefialo como lugar para recibir citaciones,
notificaciones y emplazamientos en la direccion: once (11) Avenida cuatro guion veintiséis
(4-26) zona dos (2) del municipio de Coban, departamento de Alta Verapaz, en el curso del
presente conirato también podré derieminarme EL CONTRATISTA. En lo sucesivo v para
los efectos legales de este contrato se encontraran las siguientes denominaciones: LA
T +. MUNICIPALIDAD o MUNICIPALIDAD DE COBAN: Es la Municipalidad de Coban, Alta

- a 9
g qu’ : "";;a__,;i_‘ Verapaz, representada por €] Sefior Alcalde Municipal; EL CONTRATISTA: Es el sefior
%%‘ : ;\%; FRANCISCO ALEJANDRO CORDOVA MOLINA, en su calidad de propietario de la empresa
2L c;g{?" mercantil denominada CONSTRUCTORA Y TRANSPORTES SAN FRANCISCO, quién
7

4 \ e realizard el objeto del presente contrato; LA ASEGURADORA: Es la institucién que expide
Fianzas o Seguros de Cauciom, EL SUPERVISOR, es la persona asignada por LA
CIPALIDAD para verificar los aspectos de la ejecucion ¥ gque colaborara con la
ision Receptora y Liquidadora; LA COMISION: Es la Comisién Receptora v Liquidadora
formada por funcionarios o empleados de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz,
argados de realizar la recepcidn vy lguidacién del proyecto denominado
MEJORAMIENTO CALLE RETORNO 2A CALLE, ZONA 9, COBAN, ALTA VERAPAZ. Los
/{:om.];ér_ecienms aseguramos encontrarnos en el libre gjercicio de nuestros derechos civiles; .
ser de los datos de identificacién personal anteriormente anotados; que nos herclms )
cerciorado que las representaciones y/o calidades que ejercemos son suficientes de v\ B
conformidad con la Ley para obligarnos v suscribir €l presente contrate y habiendo ten'l.idu \
a la vista los documentos relacionados, én las calidades con que actuamos, celebramos el 1,
presente CONTRATO para la ejecucion del proyecto denominado MEJORAMIENTO CALI.-E \
RETORNO 2A CALLE, ZONA 9, COBAN, ALTA VERAPAZ, de conformidad con las |||
siguientes clausulas. PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con |
fundamento en la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto Nimero cincuenta y siete
guion noventa y dos [57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala y sus Reformas;

o

Decreto Numero nueve guion dos mil quince (9-2015) del Congreso de la Republica de

= =

[ e

Guatemala; Decreto Niimero cuarenta y seis guion dos mil dieciséis (46-2016] del Congreso
de la Republica de Guatemala; Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, Acuerdo

'[.{*P,{ i fe)

Gubernative niimero ciento veintidés guion dos mil dieciséis (122-2016) ¥ sus Reformas,

¥
(. Atk

Acuerdo Gubernativo niimerc ciento cuarenta y siete guion dos mil dieciséis (147-2016),
Acuerdo Gubernative nimero ciento setenta y dos guion dos mil diecisiete (172-2017) ¥
Acuerdo Gubernativo niimero ciento cuarenta y siete guion dos mil veintiune (147-2021);
Articulo treinta y cinco (35) inciso u), del Decreto doce guion dos mil dos (12-2002) del
Congreso de la Republica de Guatemala, Codigo Municipal y demas leyes aplicables; y el
proceso de Licitacién Publica efectuado para el efecto, identificado coma "BASES DE
LICITACION PUBLICA NUMERO 30-2025", con el Numero de Operacion Guatecompras -
NOG- veintisiete millones ciento setenta y cinco mil ochocientos cuatro (27175804).

SAN FRANCISCO
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SEGUNDA: NTOS FO! NTRATO: Forman parte del

presente contrato; los siguientes documentos: 1) Bases de Licitacidn Publica. 2)

Especificaciones Técnicas Generales. 3) Especificaciones Técnicas Especificas. 4)
Especificaciones Técnicas Especiales. 5) Planos. 8) El detalle del concurso identificado con
el Niumero de Operacién Guatecompras -NOG- veintisiete millones ciento setenta v cinco

,;‘.‘-%L o _;-[-__' mil ochocientos cuatre (27175804), publicado en el Sistema de Informacién de
= ¥ < <Contrataciones y Adquisiciones del Estado GUATECOMPRAS, mediante el cual LA
-=5'- - éHDNIﬂIPALIDAD, invité a las empresas o entidades interesadas en ofertar la Ejecucién del
'ﬁ'o';’s'j gg? Proyecto descrito en el presente contrato. 7) Oferta técnica y econdmica presentada por EL

CONTRATISTA, 8] Actas ndmeras cien guion dos mil veinticineo (100-2025) de fecha nueve

o]

Fiborer

Friaa T i dnpariee

Coniist.

| de septiembre del afio dos mil veinticinco (2025), ¥ ciento seis guion dos mil veinticinco (w]
(196-2023), de fecha diecisiete (17} de septiembre del afio dos mil veinticinco (2025), del 'E;
i o para Actas de Recepeidn, Calificacion v Adjudicacion de Procesos de Cotizaciones y/o . [jg
Licitacionnes de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz, que contiene la Recepcién, [‘qﬂ:
. fificacion y Adjudicacion de oferta del proyecto en referencia; 9) Certificacién del Punto HE
Décirﬁq del Acta de Sesiones del Concejo Municipal nimero ciento veintinueve guion dos {le
jf._-mil veinticince (129-2025), de fecha veintitrés (23) de septiembre del afio dos mil veinticinco | ;r'; g
o (2025}, que contiene la aprobacion de la adjudicacidn total por parte del Concejo Municipal | e _L '"l'_
de LA MUNICIPALIDAD. Los documentos anteriormente descritos regiran supletoriamente | \ | \"\\
en todo lo que no esté previsto especificamente en este instrumento, perc en caso l:lE| | ."‘-1'
discrepancia enwe los documentos relacionados y el contrato, prevalecera este ultimo. | |'h |["l.ll'|1|L

TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO: Yo, FRANCISCO ALEJANDRO CORDOVA 51 | ‘ﬂ” |
MOLINA, manifiesto que a través de la empresa mercanti CONSTRUCTORA Y | ’;' |
TRANSPORTES SAN FRANCISCO, acepto expresamente la obligacién de ejecutar el l! \
proyecto denominade MEJORAMIENTO CALLE RETORNO 2A CALLE, ZONA 9, COBAN,
ALTA VERAPAZ, de conformidad con los siguientes renglones: ——-—---=---rmmomrm -

RENGLONES DE TRABAJO

Mo, Descripglén Unidad | cantidad P.U. Costo Total
1 | TRABAIOS PRELIMINARES
11 | Rétulo de Identificacian def proyect oot ) i [
1.2 | Replantea vy levantamiento topografico metrg 189.00 025.50 04,819.50 =
Z | MOVIMIENTO DE TIERRAS M h
{ 2.1 | Excavaclén no clasificada de desperdicio m3 438.60 QBs.00 028,509.00 '_E_‘ é
2.7 | Corteen rocs m3 536.00 Q25600 0137,216.00 = 5
23 | Demolicién de pavimento existents mz | 467.70 Qrs.00|  Q35,077.50 g =
3 | ACONDICIONAMIENTO CARPETA DE RODADURA ‘i; ;5;
3.1 |Reacondicionamiente de sub-rasante {20 em) ma 2280 i 20.00 € 45,600.00 t}:_;— 8
3.2 | Capa de base con material triturado (30 cm) m3 584 Q220,00 | @191,520.00 3
4 ESTRUCTURA DE PAVIMENTO
4.1 | Pavimento de cancreto de cemento hidraulico e= 0.20 m2 1583.8 as75.00| 1,041.495.00 \g% :
m 2000 ps :
|5 | MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL
5.1 | Siembra de césped con tepes m2 530,00 Qi150.00 0139,500.00
5.2 | Drenaje transversal de 30" mietro 12.00 04,002.00 048,024.00
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53 |Cajas m3 B60 06,000.00 051,600.00
5.4 | Cunetas MEtrg 23147 Q324.00 07499628
5.5 | Pozos de absorcidn metro 24.00 03,200.00 Q76,200.00
B MEDIDAS DE MITIGACION DE RIESGD
Pintura termoplistics para linea central v no central {10 ;
&1 [ P R Y { metro | 1438.51 Q29.00| Q41,716.79
6.2 | Senalizacion horizontal con pintura termoplastica m2 54.50 Q425.00 023,162.50
Vialetas articulo de
s 599,00 Q45.00 029.351.00
Sefiales de Trifico Restrictivas de Metal (S8) ""“::;‘EI"“ 10.00 QLes100| Q19,510.00
Sefales de Trafico Preventivas de Metal (SP) el 2 a1es000|  a3s00.00
Sefial Informativs elevada de multicarril aﬂ:t“ 2.00 Q149,100.00| Q298,200.00
Bayas viales aliculaine | ohing qz6000|  ©57,200.00
EL.S "L_Fastes para alumbrado pdblico poste 10.00 Q9,800.00 £198,000.00
6% fLampara led de 80 w limpara | 20.00 Q6,850.00| Q137,000.00
|81
] o \ Corte y Sellado de juntas longitudinales y transversales metra 454.00 35.00 Q15.890:00
6.1 || Bardillos de concreto armado meltrg 454.00 )
1 } ) 0258.00 Q127,452.00
4 | Banqueta con acabade can color (15 ¢my) m2 60884
_l’_f 1. B 0425.00 Q258,757.00
i COSTO TOTAL DEL PROYECTO Q2,595,512.00

OYECTO, FORM!{

s LUSEBA &b

CONTRATISTA ejecutara el provecto objeto del presente contrato, es de DOS MILLONES
NOVECIENTOS NOVENTA ¥ CINCO MIL QUINIENTOS DOCE QUETZALES EXACTOS

{Q.2,995,512.00) montc que ya incluye el Impuesto al Valor Agregade -IVA-, segfm[

Tqss

el dvre sapkpow Fad mro

aprobacién de la adjudicacién otorgada & la Empresa Mercantil dennﬂu'nada.|
CONSTRUCTORA Y TRANSPORTES SAN FRANCISCO, propiedad del sefior FRAHCISCCH'
ALEJANDRO CORDOVA MOLINA, por parte del Concejo Municipal de Cobén, mediante
Punto Décimo del Acta de Sesionss del Concejo Municipal nimero ciento veintinueve guinrl |‘~ M \‘1

|

7

dos mil veinticineo (129-2025), de fecha veintitrés (23) de septiembre del afno dos n'ut LY '}I
veinticineo (2025). B) FORMA DE PAGO: LA MUNICIPALIDAD pagara a EL CONTRATISTA " | ‘ | '
mediante cheque. Para dar cumplimiento a la Resolucién de la Superintendencia de . .'U"-JI
Administracién Tributaria No.SAT-DSI-243-2019 y al Oficio Circular No. 02-2019 emitido | f

1

por la Direccién General de Adquisiciones del Ministerio de Finanzas Pablicas para la
gestién de pago Unicamente se aceptard Factura Electrénica en Linea -FEL-, de la manera
siguiente: 1. PLAZO PARA PAGOS: El plazo para los pagos sera dentro de los treinta (30)
dias posteriores a la fecha en que fuera présentada la documentacién completa que se
estipule para cada uno en ¢l presente contrato. 2, ANTICIPO: La cantidad de: QUINIENTOS
NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO DOS QUETZALES CON CUARENTA CENTAVOS
(Q.599,102.40), por concepte de ANTICIPO que representa €] VEINTE POR CIENTO [20%)

del valor total del presente contrato, tal como lo estipula el Articulo cincuenta y ocho (58]

S Ol

s
i

de la Lev de Contrataciones del Estado, Decreto Numero cincuenta y siete guion noventa y
dos (57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala y sus reformas, y Articulo cincuenta

¥ uno (51) de su Reglamento, contenido en el Acuerdo Gubernativo niimero ciento veintidds

alie 1-11 zona 1 Cobén, Alta Verapaz
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guion dos mil dieciséis (122-2016) v sus reformas; y por ende, con destino ESPECIFICO
para la gjecucion de la obra, el cual sera invertido en los renglones de trabajo conforme el
programa de inversion presentado por EL CONTRATISTA. Dicho Anticipo debera quedar
totalmente amortizado por EL CONTRATISTA al finalizar 1a obra, debiéndose calcular para
el efecto los descuentos en la forma prescrita en €l Reglamento de la Ley de Contrataciones

:*;:} del Estado ¢on base al monto de cada uno de los pagos subsiguientes. Si por el contrario,

T
= < “<EL CONTRATISTA NO inicia la obra o NO invierte el anticipo dentro de los términos

ggcomm:idns en el presenie contrato, pagaréd €] interés legal (tasa activa) sobre el anticipo
G:’; recibide en favor de LA MUNICIPALIDAD o bien efectuara el reintegro correspondiente.
E{e‘i’iﬂ al pago correspondients al ANTICIPO, EL CONTRATISTA deberd entregar a entera
satisfacciom de LA MUNICIPALIDAD los documentos siguientes: a) Solicitud de Anticipo;
presion de la habilitacion del Libro de Bitacora elecironica generada del portal de la
traloria General de Cuentas; e} Fotacopia de Acta de Inicio del Proyecto; d) Péliza de la
Fiarl',:za de Anticipo; e] Poliza del seguro para garantizar los riesgos a que estan sujetos los
traﬁajc&s vy a terceras personas; f] Cronograma de inversién del anticipe (presentado en
Di:éi'ffa] autorizado por EL SUPERVISOR v por la Autoridad Administrativa Superior de LA

_,ﬁfUNfCIPALmAD. g] Cualguier otro documento objeto de este proceso de Licitacidon gque

,a-f/ sea considerado y regquerido por la Autoridad Administrativa Superior de LA

MUNICIPALIDAD y/o Consejo Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz. 3) PAGOS
PARCIALES DE ESTIMACIONES. La cantidad correspondiente a un noventa por ciento
{00%), LA MUNICIPALIDAD conviene hacerla efectiva en pagos parciales a través de
estimaciones de trabajo ejecutado y aceptado, previo informe de EL SUPERVISOR. Para el
pago de las estimaciones, EL CONTRATISTA entregara un proyecto de estimacién a EL
SUPERVISOR, dentro de los cinco (5) dias de haberlo recibido, EL SUPERVISOR deberé1
revisar ¥ aprobar la estimacidn conciliando cualquier diferencia la informara por escrito
inmediatamente a LA MUNICIPALIDAD con renglones de trabajo debidamente detallados, |
procediendo hasta entonces con €l pago respectivo, quedando bajo la responsabilidad de\
EL SUPERVISOR la verificacién de los trabajos ejecutados que son objeto de pago. Asi I'. .
mismo para efectuar cada uno de los referidos pagos, serd necesaric que EL CONTRATISTA '\ ; |
entregue a entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD los documentos siguientes: a) |
Solicitud de Estimacién firmada v sellada por EL CONTRATISTA; b) Cuadro de Avance
fisico de renglones gjecutados, firmado y sellado por EL CONTRATISTA; firmado, timbrade Uﬁ
v sellado por el supervisor residente del proyecto por parte de EL CONTRATISTA, con Visto ,:":;
Buenc de EL SUPERVISOR asignado al proyecto y Auteridad Administrativa Superior de r:%—
%

i
\

LA MUNICIPALIDAD; c) Certificados de Calidad de Materiales v Pruebas de Laboratorio de
los trabajos realizados (identificados con el nombre del proyecto y/o documento que lo
respalde); d| Impresion del Libro de Bitacora Electrénica con las anotaciones
correspondientes, generada del portal de la Contraloria General de Cuentas; e) Juego de

fotografias impresas a eclor y en formato digital en CD; f) Fotografia del Rétulo instalado
(para pago de primera estimacién). g| Fotocopia de la Licencia de Construccion emitida por

la Municipalidad de Coban, A.V. (para el pago de primera estimacion); Lo anterior deberd
entregarse en tres (3} reproducciones originales: Una (1) para ser emtregada a la

&

A
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Direccion de Supervision de Proyectos y dos (2) para la encargada de proyectos de Ia
Gerencia de la Administracion Financiera Integrada Municipal; h) Factura conforme a
las regulaciones tributarias wvigentes. [Resolucién de la Superintendencia de
Administracién Tributaria No.SAT-DSI-243-2019 y al Oficio Circular No, 02-2019
emitido per la Direccidn Generzl de Adguisiciones del Minjsterio de Finanzas

ﬁ-a Pablicas); i} Cualguier otra documentacién objeto de esta Licitacion que sea considerada
ﬁpur la Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD y/o Consejo
z=

;e *TEDepartamenta.l de Desarrollo de Alta Verapaz; j) Para la aprobacién del pago, debera

QY‘ contarse con el informe v cuadro de estimacion de EL SUPERVISOR con el Visto Bueno del

'5"0

Serior Alcalde Municipal. 4) Para el pago de la ultima estimacién que corresponde a un
POR CIENTO (10%), EL CONTRATISTA debera presentar ademas de los documentos
anﬁ indicados los siguientes: a) Copia del acta de recepcion de la ejecucion del provecto;
b) Informe favoratle de EL SUPERVISOR con la aprobacion de su jefe inmediato superior
on el Visto Bueno del Sefnor Alealde Municipal, en la que especifique que EL
ONTRATISTA cumplio debidamente con todas las obligaciones y especificaciones

¥

/cnn}cii'md&s en el presente contrato; ¢} Fianzas de Conservacion de Obra v Saldos deudores;
d} Juego completo de fotografias impresas a color y en CD desde el inicio del proyecto hasta
su completa finalizacidon; e) Juego de Flanos Finales conforme lo establecido en la Clausula
Décima literal “r® del presente contrato. f) Cualguier otra documentacién objeto de
esta Licitacién que sea considerada por la Autoridad Administrativa Superior de LA
MUNICIPALIDAD y/o Consejo Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz; Lo
anterior deberd entregarse en tres (3) reproducciones originales: Una (1) para ser
entregada a la Direccién de Supervision de Proyectos y dos (2) para la encargada dul'
proyectos de la Gerencia de la Administracién Financiera Integrada Municipal; g)

Factura conforme a las regulaciones tributarias wigentes. (Resolucién de lal

Superintendencia de Administracién Tributaria No.SAT-DSI-243-2019 y al Dﬁnid;n \

Cireular No. 02-2019 emitido por la Direccién General de Adquisiciones del Ministerig ] N

de Finanzas Pablicas). Los pagos los efectuara LA MUNICIPALIDAD en quetzales moneda | | I' |

de curso legal en Guatemala, C) FONDOS A LOS CUALES SE IMPUTARA EL GASTO: Los | ||| |

oo
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pagos deberan imputarse a las siguientes partidas presupuestarias:-----—-—--—-—-====-====- v \.] |
e

-EJERCICIO FISCAL 2025. MOHTO FROGRAMADO o ll
" ESTRUCTURA |5] FRESUPUESTARLA [5) ASTONADA FUENTE DE FINANCIAMIENTO o = I\
FROGRAA | BUBOROGIEA, [ FROTECTO. | ACTIVIDAD | DERA | RENDL FUEATE | CREANIEMD CORRELATTY N ‘E__ .'*_3:
az ] | ool | oea | o020 331 ai 5 R 0004 £.2,995,512.00 i £
T TOTAL CONTRATADD §.2.995,514.00 q:—’f: %’
- ; : E -
Del presupuesto de gastos de LA MUNICIPALIDAD, nimero cero cuarenta y seis guion dos cd =
==
mil veinticinco (046-2025}), emitida por la Encargada de Presupuesto y por el Gerente de la == §
Administracion Financiera Integrada Municipal, con fecha veinticinco (25) de septiembre —_}.ﬂé

del afo dos mil veinticince (2025), v Constancia de Disponibilidad Financiera -CDF-
niimero cerp cuarenta y seis guion dos mil veinticinco (046-2025), emitida por el Encargado
de Tesoreria v el Gerente de la Administracién Financiera Integrada Municipal, con fecha

veinticinco (25) de septiembre del afio dos mil veinticineo (2025), ambas del Ejercicio Fiscal

dos mil veinticineo (2025). I RA y
MQ_ Eﬂ_m Dwmg Las vanacioncs del valor del contrato de




e

obra pueden efectuarse hasta un veinte por ciento (20%) en méas o menos del valer original
del contrato ajustado como lo establezea €l Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado. Para el efecto se emitiran los siguientes documentos: a) Ordenes de cambio, b)
COrdenes de trabajo suplementaric ¢, ¢} Acuerdos de trabajo extra, gue seran aprobades por
la Autoridad Superior de LA MUNICIPALIDAD, Cuandeo las variaciones excedan del
porcentaje antes indicado, ¥ no schrepasen el cuarenta por ciento {40%) del valer original
ajustade del contrato. se celebrard un nuevo contrato adicional. Todo lo relativo a esta
materia, sera coniemplado en el reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
SEXTA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA MUNICIPALIDAD no reconocerd pagos por

i, 2
F 7 RUctuAcion de precios. SEPTIMA: PLAZO CONTRACTUAL O PLAZO DE EJECUCION E
S

I¥ICIO DE LOS TRABAJQS: I) PLAZO CONTRACTUAL O PLAZO DE EJECUCION: El
- Gc%i%zo para la ejecueion de los trabajos del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE
G‘QBETDRHD 24A CALLE, ZONA 9, COBAN, ALTA VERAPAZ, es de OCHO (8) MESBES g partir
- d;_: suscripeion del acta de inicio; II) INICIO DE LOS TRABAJOS: El inicio de la ejecucion
de los trabajos serd a partir de la suscripeion del acta de inicio, previo EL CONTRATISTA
dE 5 realizar el tramite de la Bitdcora Electrdnica correspondiente, ante la Contraloria

neral de Cuentas, Los trabajos se iniciardn de conformidad con el cronograma de Trabajo

€|se presentd en la oferta. OCTAVA:
plagc-contractual podra prorrogarse por una (1) sola vez por el mismo plazo o menor por

c_,ii:su fortuite o causa de fuerza mayor o por cualguier otra causa no imputable a EL

~—— CONTRATISTA. La prorroga serd convenida de mutuo acuerdo, mediante aceptacién por

escrito de ambas partes, ya sea a solicitud de LA MUNICIPALIDAD o por solicitud de EL
CONTRATISTA, debiende LA MUNICIPALIDAD justificar la necesidad, procedencia ylr
conveniencia de la misma, a través de EL SUPERVISOR. A) Procedimiento de Unica
Prérroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD: LA MUNICIPALIDAD pedra solicitar p-mll'
escritc a EL CONTRATISTA la prorroga del contrato, al menos guince (15) dias hébik:f
antes de su vencimiento. EL CONTRATISTA debera informar por escrito su decision,
dentro de los cinco (5) dias siguientes de recibida la solicitud. B) Procedimiento de ﬂn.ingr
Prérroga a solicitud de EL CONTRATISTA: En Jos casos en que EL CONTRATISTA sea

que el necesite prorrogar el plazo contractual, por cualquier otra causa que no le sea "

imputada, éste deberd informar con al menes treinta (30) dias habiles antes del vencimiento
del presente contrato. C) En caso de suspension de la obra, por caso fortuito o causa de
fuerza mayor, la prorroga podra ser solicitada por EL CONTRATISTA dentro del plazo de
diez (10} dias de ocurride el hecho. EL CONTRATISTA notificara a EL SUPERVISOR,
indicando las implicaciones en la ejecucién del contrato para que se suscriba el acta
correspondiente. D) Para los casos de prorroga establecidos, la Autoridad competente de
LA MUNICIPALIDAD aprobara la prérroga contractual mediante resoluciéon o acuerdo
respectivo; a la prérroga le seran aplicables las disposiciones relativas a la suscripeion y
aprobacién de contrato, debiende prorrogarse las garantias correspondientes. NOVENA:
SUSPENSION TEMPORAL: &) Cuande LA MUNICIPALIDAD ordene la suspension
temporal de los trabajos, por causas no imputables a EL CONTRATISTA, se suscribird acta

al inicio ¥ al final de dicha suspension. En el acta en la que se haga constar la finalizacion
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de los trabajos, se consignard el plazo para la prérroga contractual. B) Cuando por
cualguier otra causa no imputable a EL CONTRATISTA, se afecte el desarrollo normal de
los trabajos, EL CONTRATISTA hara la solicitud de suspension a EL SUPERVISOR
exponiendo los motivos que la justifican, guien emitira opinién y trasladara a la Autoridad

ok . Superior de LA MUNICIPALIDAD, quien resolvera si ha lugar o no a lo solicitado. DECIMA:

_: ;“'- OBLIGACIONES DE : a) Ejecutar el provecto a entera satisfaccion de

;’E : ‘Lf.A MUNICIPALIDAD, ajustandose estrictamente a este contrato v a los documentos que

?,:é!} G iz; ‘gcrma.n parte del mismo. A este respecto EL CONTRATISTA déclara que ha estudiado
B

cuidadosamente dichos decumentos v se compromete a sefialar cualquier error, omision,
contradiceién o incongruencia gue a su juicic pudiesen presentar, debiendo en tal caso
consultas y hacer las observaciones pertinentes antes de efectuar el trabajo que
pudiege resultar afectado; b) Aceptar la supervision del proyecto convenido por personal
esigniado por LA MUNICIPALIDAD, quien tendria caracter de Autoridad ante EL
y 24 TISTA, ¢} Acatar instrucciones, indicaciones y recomendaciones que le formule
por e.bqntu EL SUPERVISOR, quien tiene la obligacion de rechazar los trabajos que no se
a__]u_a'ten a'las gspecificaciones convenidas v ordenar la paralizacién del proyecto cuande
\/_&xflstan causas que justifiquen esta medida; d) A ejecutar el proyecto en el lugar
ampliamente conocido por EL CONTRATISTA en su localizacidén; e) A contratar la mano
de obra necesaria v suficiente para la realizacién del proyecte, cuyo personal dependera
directamente de él; f) No subcontratar total o parcialmente el proyecto sin autorizacion
previa, expresa y por escrito de LA MUNICIPALIDAD; g) A comprar los materiales que sean
necesarios por su cuenta y ponerios en el lugar en donde se ejecutan los trabajos; h) Pxpﬂrta-l'l.
todo el equipo, maquinaria, herramientas, materiales, mano de obra y personal técnico;
aunque no estén previstos en las bases, Especificaciones Técnicas Generalﬂsl!
Especificaciones Técnicas Especificas v Especificaciones Técnicas Especiales, que searl
necesarios, los que incluyen cualquier eguipo de seguridad vial. Asi como toda ob

temporal que se necesite, siendo a su cargo todos los gastos en que incurra, eximiendo

desde ya a LA MUNICIPALIDAD, de cualguier responsabilidad, ya sea civil, penal o laboral;

i) Tramitar Licencia de Construccién ante LA MUNICIPALIDAD; j) Previo al inicio de la
ejecucion de LA OBRA, EL CONTRATISTA debera tramitar el Libro de Bitacora Electrénica
en el portal de la Contraloria General de Cuentas. Asi mismo, debera mantener en el
provecto un juege de planos, de Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones
Téenicas Especificas v de Especificaciones Técnicas Especiales. El Libro de Bitdcora debera
ser actualizado diariamente en el Portal de la Contraloria General de Cuentas, se debe
principiar el Libro de Bitacora con el acta de inicio de LA OBRA. En ella, debe quedar
constancia del avance del proyecto y de todas las decisiones y/o modificaciones avaladas
por EL SUPERVISOR v aprobadas en primera instancia por LA HUNICIPALIDAD. En dicho
Libro, EL SUPERVISOR, como una de sus funciones, anotara las observaciones referentes
al proceso de ejecucién del proyecto. El Libro de Bitacora servira de base para resolver
controversias que pudiesen surgir en el proceso de ejecucion del proyecto. k] A mantener
permanentemente un delegado responsable de la direccion técnica del proyecto, guien

debera permanecer en horas laborales en el lugar en donde se ejecutaran los trabajos; 1)

i
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Toda unidad de preducto defectuosa, ya sea por la calidad del material empleado o la mano
de obra, segln lo establezcan las Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones
Téenicas Especificas, Especificaciones Técnicas Especiales y este contrato, debera ser
corregido, reemplazado o construido de nuevo por EL CONTRATISTA, sin compensacion
alguna ¥ a su costa, dentro del plazo contractual, Asi mismo los materiales defectuosos o
rechazados por LA MURICIPALIDAD deberan ser retirados del lugar de ejecucion del
proyecto por cuenta ¥ cargo de EL CONTRATISTA inmediatamente y sin necesidad de
requerimiente alguno; m) Los salarics gue EL CONTRATISTA deba pagar a sus
trabajadores no seran inferiores a los fijados por las leyes laborales vigentes en la Republica
atemala ¥ empleara el niimero de trabajadores guatemaltecos y extranjeros, en los
niajes que establece el Cadigo de Trabajo; n) Los profesionales, técnicos, especialistas
o cualquiér etro recurso humano nacicnal o extranjero que empleare EL CONTRATISTA
realizacidn de los trabajos Io hard bajo su estricta responsabilidad, por lo ques LA
: [CIPALIDAD no tendra con dichos profesionales, técnicos, especialistas y personal,
ninguna relacion laboral, patronal, civil, ni de cualquier otra naturaleza; y en consecuencia
\\_;_;_, EL CONTRATISTA por su cuenta y bajo su entera y total responsabilidad pagara los
honorarios, sueldos y salarios; planillas de mano de obra, prestaciones laborales seglin la
legislacitn laboral de la Republica de Guatemala, deberd estar inscrito como patrono en el
Institute Guatemalteco de Seguridad Secial ([.G.5.5.) cubriendo las respectivas cuotas y
demas que le impongan las leyves vigentes en materia laboral y asumira lz calidad de
patrone, eximiendo totalmente v en forma expresa a LA MUNICIPALIDAD de cualguier
responsabilidad por tal concepto; @) Promover o concurrir a las reuniones de trabajo que
fuere citade v cumplir con las instrucciones y recomendaciones formuladas por EL
SUPERVISOR; o) Participar en la recepeién de los trabajos del proyecto y en la 1iquidaci.énl
del contrato, debiendo cummplir con las recomendaciones emitidas por LA COMISION; )
estipulado en el presente contrato v documentos de licitacién, no excluye a EL
CONTRATISTA de otros documentos que requiera LA MUNICIPALIDAD; q) Si en t!ll'.I
transcursoe del proceso de ejecucién del presente contrato se presenta alguna de las
prohibiciones descritas en el Articulo echenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado,
Decreta Nimero cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica
de Guatemala v sus Reformas, Decreto Numero nueve guion dos mil quince (9-2013) y
Decreto Numero cuarenta y seis guion dos mil dieciséis (46-2016), ambos del Congreso de
la Republica de Guatemala, EL CONTRATISTA deberd hacerlo del conocimients 2 LA
MUNICIPALIDAD dentro de los dos (2) dias siguientes al conocimiento del acaecimiento de
la prohibicién, para que LA MUNICIPALIDAD analice la situacién planteada y resuelva el
proceso o el contrato; r) EL CONTRATISTA, al finalizar el proyecto esta en la obligacién de
entregar tres (3) JUEGOS IMPRESOS DE PLANOS FINALES Y TRES (3) EN CD, conteniende
los planos en formato DWG del proyecto, esto con €l fin de mantener un dato actualizado

si el mismo tuviera alguna variacién en su disefio original, lo cual debera de ser presentado
ANTES DEL PROCESO DE RECEPCION Y LIQUIDACION DEL FROYECTO; s} Si durante la
gjecucion de las obras previstas en el proyecto tuvieren lugar hallazgos argqueclogicos o
histéricos, EL CONTRATISTA debera inmediatamente suspender la obra, se pondran en
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practica procedimientos sobre hallazgos fortuitos basados en las buenas practicas
internacionales v se deberda dar intervencidén al Instituto De Antropologia E Historia -
IDAEH-, ente encargado del cumplimiento del Decrete nimero veintiséis guion noventa y
ah I';,:.Jsieta {26-97) “Ley para la Proteceidn del Patrimonio Cultural de la Nacién” ¥ sus reformas,

3 = Y %a ejecucion 1 operacion de las obras sélo podré ser reiniciada con la autnrizaciﬁn de dicha
) :Eﬁutoridad. DECIMA PRIMERA: )N _D AR S
= Ly

0?}? P! TO y COORDENADAS GE : EL CONTRATISTA debera cuutemplar ¥y

es de caracter obligateria, colocar v mantener en plene funcionamiente dispositivos de
grahar:mn digital para visualizar en linea el desarrollo integral de la cbra a través de
et, para realizar el monitoreo ¥ seguimients que permita a la poblacién observar el
ice de la misma. Por lo que EL CONTRATISTA esta obligado a solicitar la publicacién
en (el Sistema de Infermacién de Contrataciones y Adguisiciones del Estado
ATECOMPRAS) de la direceidn de la pagina de internet que permita consultar en lines

el avance fisico de la obra, y debera contar con un archivo electrénico que contenga el
i_,/histori;i} de la ejecucién del proyecto. el cual debera se actualizado mensualments; seglin
— Articulo 89 del Decreto No, 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos ¥ Egresos
del Estado para el Ejercicio Fiscal 2025.

COCRDENADAS DEL PROYECTO
SISTEMA DE LATITUD | LONGITUD
COORDENADAS | 15°28°40.7" N 20°21°13.1" O
GEOGRAFICAS |

DECIMA SEGUNDA: QARAH'I_‘T._;&&_ Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones
estipuladas en el presente contrato EL CONTRATISTA debera otorgar a favor y a entera
satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD en una institucidn Afianzadora, debidamente
autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera, las
siguientes fianzas: A) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA a su costa debera |
constituir a favor de LA MUNICIPALIDAD, previo a recibir el anticipe, una fianza por el |I ;
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cien por ciento (100%), monto total del valor del anticipo a que se ha hecho referencia en III \
la clausula cuarta de este contrato, que garantice su adecuada y oportuna inversién en lai' } ( li
efecucién de la obra v estard vigente hasta su total amortizacién, lo cual debe darse antes |

de 1a finalizacién de la obra. Si EL CONTRATISTA NO inicia la obra o NO invierte el a.nticipuil
dentro de los términos contenidos en el presente contrato, pagara el interés legal (tasa \
activa) sobre el anticipo recibide en favor de LA MUNICIPALIDAD o bien efectuara el

reintegro correspondiente; B) FIANZA DE CUMPLIMIENTO: EL CONTRATISTA debera %i
ponstituir a favor de LA MUNICIPALIDAD una fianza que garantice el cumplimiento de Ci:" %
todas las obligaciones que adquiere en este contrato, la cual deberd cubrir el diez por ciento L-% %
{10%) de su monto total, indicade en la clausula cuarta, cuya péliza debera entregar a LA rﬁ 5
MUNICIPALIDAD. Dicha fianza debera estar vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD realice 33%

la liquidacién del Convenio ante el Consejo Departamental de Desarrollo y debera
actualizarse ante cualguier ampliacién o variacion del contrato. Esta garantia cubrird el

cumplimiento del contrato de acuerdo con los documentos contractuales, asi come la
ejecucion del proyecto en el tiempo ¥ calidad estipulada. EL CONTRATISTA debera
presentar ants LA MUNICIPALIDAD la fianza de cumphm.lento en el plazo de quince (15)




TR

dias siguientes a la firma del presente contrato. LA MUNICIPALIDAD ejecutara la fianza
de cumplimiento en cualesguiera de los casos siguientes: 1) En caso de evidente negligencia
de EL CONTRATISTA en la ejecucion del presente contrato, debido a la insuficiencia de
magqguinaria, insolvencia econémica o cualquier otra causa debidamente comprobada e

imputable a EL CONTRATISTA, que le impida cumplir con el objeto del presente contrato,

dejare de cumplir con cualesquiera de las obligaciones que adquiere en el presente contrato;
4) 31 EL CONTRATISTA no efecttia a LA MUNICIPALIDAD el pago de las sanciones gque
cortforme a este contrato le fueren impuestas; C) FIANZA DE CONSERVACION DE LA
: De eonformidad con el Articulo sesenta v siete (67) de la Ley de Contrataciones del

o ésta cubrird el quince por ciento [15%]) del valor original del contrato y deberd ser

{lﬁ meses contados & partir de Ia fecha de recepcién de la obra v cubriré el valor de las

\ ; r«é;::araciqnes de las faltas o desperfectos que le sean imputables a EL CONTRATISTA. LA
MUNICIFALIDAD al verificar las {altas yv/o desperfectos que resultasen en el proyvecto por
causas imputables a EL CONTRATISTA, lo hara de su conocimiento fijande un plazo para )

iniciar y terminar los trabajos de reparacién que fueren necesarios y si EL CDHTRATIST.&I."- v | i

oy
ne diese inicio a los trabajos dentro del plazo que se le fije, LA MUNICIPALIDAD sin mas \ .
tramite ordenarda su ejecucion, va sea con su personal, el de EL CONTRATISTA, o del '.I'mh |'|
b
H
] ||
I
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terceros, cargando los gastos a la flanza de conservacidon de obra; D) SEGURO: EIJ.I

I
CONTRATISTA esta obligade & garantizar los riesgos a que estan sujetos los trabajos y E.I'a_\ J
terceras personas, con “Pdliza Todo Riesgo Construccién”. Para el efecto contratara los

seguros corfespondientes, con una entidad autorizada para operar en la Republica de

Guatemala v se mantendran vigentes hasta que se compruebe que EL CONTRATISTA ha .
cumplido con todas sus obligaciones. El seguro serd por un monto equivalente al uno por
ciento (1%) del monto total del contrato, para cubrir todes los danos a terceros; E) FIANZA
DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza garantizard el pago de cualguier saldo que pudiere
resultar a faver de LA MUNICIPALIDAD o de terceros, por el cinco por ciento (5%) del valor

it

il

LRI

original del presente contrato. Esta garantia debera otorgarse simultaneamente con la

s, ©
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fianza de Conservacion de la obra, como requisito previo para la recepcion de la obra.
Aprobada la ligquidacién, si no hubieren saldos deudores, se cancelara esta garantia; F)
Debers anexarse a las pdlizas respectivas la certificacién de autenticidad emitida por la
entidad afianzadora, en donde se haga constar que la fianza ha side emitida en

i
4

cumplimiento de la Ley que tige la emisién de flanzas y que el firmante de la péliza posee -:
las facultades v competencias respectivas;, G EJECUCION DE LAS FIANZAS: LA
MUNICIPALIDAD ejecutara las fianzas a que se refiere la presente clausula con base en el
informe que rinda EL SUPERVISOR, documento que EL CONTRATISTA acepta como
suficiente para que la aflanzadora haga efectiva la fianza que corresponda. De dicho informe
LA MUNICIPALIDAD daré audiencia a LA AFIANZADORA y a EL CONTRATISTA por ¢l
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plazo de diez (10) dias, para que acompanando las pruebas v documentacién necesaria
expresen lo que estimen pertinente, LA MUNICIPALIDAD si fuere procedente, ordenara sin
mas tramite el requerimiento y LA AFIANZADORA debera efectuar el pago dentro del plazo
de diez (10} dias contados a partir de la fecha en que se ordené el requerimiento. LA

las actividades y trabajos que se relacionen en el proyecto, e instruird a su personal para
que atienda a dichas personas proporciondndoles la informacién gue requieran. Bj
- EPCION: Cuando ¢l proyecto esté terminado, EL CONTRATISTA debera presentar la
."I tia de conservacidn de la obra v de $aldos deudores v debera dar aviso por escrito a
EL SUPERVISOR que designe LA MUNICIPALIDAD, de la conclugién de los trabajos v con
“Jesta diligencia se interrumpira el plazo de ejecucién. EL SUPERVIBOR que designe LA
. JNICIPALIDAD hara la inspeccion final dentro de los quince (15) dias habiles siguientes
n:_l_n" haber recibido el aviso de EL CONTRATISTA, plazo dentro del cual, si el bien esta de
~ — acuerdo a las especificaciones, manifestard por escrite sus observaciones a ELF
CONTRATISTA, para que proceda & corregir las deficiencias v si todo estuviereg|
correctamente concluidos, EL SUPERVISOR rendira un informe pormenorizade a L
MUNICIPALIDAD, quien dentro de los cinco (5) dias siguientes, nombrara a LA COMISIO
RECEPTORA v LIQUIDADORA e la obra, integrada por tres (3) miembros. LA CDMIEIﬁNJ|
RECEPTORA v LIQUIDADORA debers elaborar el acta de recepcion definitiva dentro de '|

los treinta ¥ cineco (35) dias siguientes a la fecha de notificacién del nombramiento. Si LA |

COMISION RECEPTORA v LIQUIDADORA comprueba que €l objeto de este contrato esta

gjecutade satisfactoriamente suscribira el acta de recepcidn respectiva, en caso contrario
se hara constar en acta: a) El tiempo a emplearse; b) Si el tiempo necesario para ejecutar
satisfactoriamente los requerimisntos indicados, forma parte del plazo contractual o si
procede conceder tiempo adicional para su realizacion. Al recibirse aviso por escrito de EL
CONTRATISTA, de encontrarse satisfechos los requerimientos de LA COMISION
RECEPTORA v LIQUIDADORA, &sta dentro del plazo de cinco (5) dias, procedera a efectuar
una mueva inspeccién suscribiendo el acta correspondiente. La fecha de la recepcion
definitiva del bien sera la de cierre de la tltima acta. C) LIQUIDACION DEL CONTRATO:
Después que la obra cbjeto del presente contrato haya sido recibida LA COMISION
RECEPTORA y LIQUIDADORA, en un plazo de noventa (90) dias procedera a efectuar la
liquidacién del contrato v & establecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse
a EL CONTRATISTA. Izual procedimiento se observara en caso de rescision del contrato.
DECIMA CUARTA: SANCIONES: A) En caso de que EL CONTRATISTA por causas que le
sean imputables, no cumpla con entregar los trabajos contratades dentro del plazo
estipulado, serd sancionado por LA MUNICIPALIDAD con el pago de una multa equivalente

entre el uno al cinco por millar del monto del objeto del contrato que no se haya entregado
oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega total con respecto
a la ejecucién convenida con EL CONTRATISTA. Dicha multa solamente se tomara de la
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parte proporcional del atraso, sin afectar el cumplimiento parcial, conforme se detalla a

CONUNUBCION I s mm s e e e e e T
I_ Tasa de Caleulo Dias |
laf oo 1 a 20 dias |
| 20/00 21 a 30 dias |
Jo/foo 31 a 60 dias
:i 40/ 00 B1 a 120 dias
So/o0 121 hasta el cumplimiento

En ninglin casc podran ser superiores en su conjunto al monto de la garantia de

cumplimients; si excediera de dicho monto se procedera a la rescision del contrato por parte

sancion se realizara por la totalidad de dias de atraso, por lo que a mayor cantidad de dias
xd/E; incumplimiento mayor es la tasa aplicable. LA MUNICIPALIDAD es la responsable de
emitir las sanciones correspondientes v de establecer la metodologia v procedimiento para
su cobro. En cumplimiento del articulo treinta ¥ cinco [35) de la Ley de Contrataciones del
Estado, las sanciones a las que hace referencia la presente clausula, seran notificadas de
forma electrénica a través del Sisiema GUATECOMPRAS, v surtiran efectos al dia siguientel
de su publicacidn en dicho Sistema; igusal procedimiento aplicara al requenmiento que se
formule por el incumplimiento en el pago de dichas sanciones. Si habiendo transcurrido €]
plazo fijade para el pago de la sancién impuesta, EL CONTRATISTA no lo hiciere efectivo,
de oficio se requerira por (nica vez a EL CONTRATISTA su cumplimiento, previniéndolo|
gque, en caso de persistir la negativa a realizar el pago de la sancidn, se procederd a
inhabilitarlo en €] Sistema GUATECOMPRAS, sin perjuicioc de continuar con €l cobro en la
viz judicial, 8i EL CONTRATISTA contraviene total o parcialmente las especificaciones del
contratp en perjuicio de LA MUNICIPALIDAD, varando la calidad y cantidad, sera
sancionado con una multa del cien por clento (100%) del valor que represente la parte
afectada de la negociacion, sin perjuicio de la ejecucion de la flanza correspondiente. B)
PENALIZACION POR CUMPLIMIENTO IMPERFECTO: Si EL CONTRATISTA al momento
de realizar la entrega parcial o total de LA OBRA incumple con aspectos no esenciales de la
misma, que puedan ser corregidas o deducidos, seréd penalizado, debiendo deducir el valor
gue corresponda, del monto del presente contrato; salvo que LA MUNICIPALIDAD,
considere gue dichos aspectos pueden ser corregidos por EL CONTRATISTA dentro del
plazo contractual. DECIMA QUINTA: FORTUITO &
Unicamente se autorizarda prérroga de plazo y suspensién de la obra por causa de easo
fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISTA.
Diesaparecidas las causas que motivaron a EL CONTRATISTA a sclicitar la suspensién,
esta lo hara del conocimiento por escrite a EL SUPERVISOR, para que lo informe a su jefe

inmediato superior ¥ esté a su vez solicitar la autorizacién ante la Autoridad Administrativa
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Superior, para la finalizacién de la suspensién y/o la prérroga a que tiene derecho EL
CONTRATISTA. Los hechos que ocurran considerados como causa de caso fortuito o de
fuerza mayor, que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de
regponsabilidad, debiende producirse la inmediata comunicacién por escrito en que s

2 '
$o;@PL ;‘:-;, pruebe el hecho ocurrido, el cual sera verificado por EL SUPERVISOR, dejando constancia
=1 el G fu A
ﬁ . .3 -E an acta. LA MUNICIPALIDAD no cubrira indemnizaciones que provengan de casos fortuitos
o o & @ de fuerza mayor. 8i per causa de caso fortuito o de fuerza mayor se paraliza la ejecucion
"5;33 &Y de los trabajos por mas de un (1) mes LA MUNICIPALIDAD podra dar por terminado el

contrato unilateralmente sin responsabilidad de su parte, quedando facultado para

JONTRATISTA para iniciar o proseguir la ejecucién del proyecto contratado, sin
Isidad de declaracién judicial alguna v sin ninguna responsabilidad de su parte, cuando
3 cuajesqulara de las circunstancias siguientes: a) Por decision de las partes; b) Por
 causa de fuerza mayor o caso fortuito, quedando entendido que son eventos fuera del

ORAY. TH ES
RANCISCO
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control de la voluntad de las partes, tales como incendios, fenémenos teliricos, epidemias
¥ otros andlogos, @] Por decisién unilateral de L4 MUNICIPALIDAD sin responsabilidad de
su parte, por los matives siguientes: e.l) El Incumplimiento de EL CONTRATISTA de
alguna o tedas las condiciones pactadas en el presente contrato; e.2) Por convenir a los
intereses de LA MUNICIPALIDAD; c.3) En el caso que EL CONTRATISTA se retrase en la
entrega de lo contratade, de conformidad con lo que estipula el segundo parrafo del ﬁrtic:u_lulu
cchenta y cinco (B5) de la Ley de Contrataciones del Estade; e.4) Cuando EL
CONTRATISTA varic la calidad o cantidad del objeto del presente contrato; €.5) Cuand I
EL CONTRATISTA no mantenga vigentes las flanzas que esté obligados a constituir; ¢.6 | Nl

SAN F

Si la multa por el retraso en la entrega de los bienes fuera superior en su conjunto al monto

—

de la garantia de cumplimisnto del valor del contrato; ¢.7) Si EL CONTRATISTA se decla_rd. | M|
insolvente o acuse de quiebra mientras el contrato se encuentre vigente. DECIE&. W .
SEPTIMA: PROHIBICIONES: SUB CONTRATOS: Le queda expresamente prohibido a EL _j |
CONTRATISTA sub contratar, ceder, transferir, enajenar o negociar total o parcialmente, .
en cualquier forma los derechos ¥ obligaciones objeto de este contrato, sin la previa

autorizacion por escrito de LA MUNICIPALIDAD, de conformidad al Articulo cincuenta y g

tres {53) de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo dieciséis (16) del Reglamento de nz >
la Ley de Contrataciones del Estado, reformade por el Articulo ocho (8) del Acuerdo &:g
Gubernative Numero ciento cuarenta y siete guion dos mil veintiuno (147-2021); asi como g E
proporcionar informacién a terceros sobre los asuntos que son de su conocimiento, como Q:SJ é
consecuencia del provecto que ejecuta. DECIMA OCTAVA: CONTROVERSIAS: a) Los e
otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera diferencias o reclamos que ﬁt\?

surgieren entre las partes derivadas de este contrato, seran resueltas directamente por
MUNICIPALIDAD vy EL CONTRATISTA con cardcter conciliatorio, pero si no fuere posible
Hegar a un acuerdo, la cusestidn o cuestiones a dilucidarse se resolveran conforme a la Ley

de lo Contenciose Administrativo; b) Los comparecientes expresamos que 1os Somefemos




a las leyes de la Repablica de Guatemala v para ese efecto, Yo, EL CONTRATISTA renuncio
expresamente al fuero de mi domicilio y me someto a los Tribunales de la Republica de

Guatemala que LA MUNICIPALIDAD elija v sefialo como lugar para recibir citaciones,

-9\2:;" .3';3 notificaciones ¥/o emplazamientos la direccidn indicada en la introduccién del presente
E,;},"é_“ . ‘?&_‘ 'f; documento, en donde se tendran por bien hechas, mientras no sea sefialado otro por escrito
%\’, é ":;:-_.. .‘:'? é: ¥ haya sido notificado a LA MUNICIPALIDAD; c) En caso de reintegros de saldos o

qux \ Q,?b;- devolucidn de dinero que deba hacer EL CONTRATISTA a LA MUNICIPALIDAD, ésta podra

b ©"  recurrir a la CONTRALORIA GENERAL DE CUENTAS DE LA NACION, para plantear la

obligacion de devolucién del recurso, debiendo para el efecto, formar el expediente

ameriten, aceptando expresamente las partes que el presente documento constituye
ulo Ejecutivo suficiente. DECIMA NOVENA: MEDIDAS DE MITIGACION. Y;‘.ZI_.
CISCO ALEJANDRO CORDOVA MOLINA, en mi calidad de propietario de la Empresa
reantil denominada CONSTRUCTORA Y TRANSPORTES SAN FRANCISCO, me
Thprometo a cumplir con la Matriz de Riesgos presentada en oferta v eon las medidas de

/mitigacign para prevenir Jos tiesgos establecidos en el Analisis de Gestién de Riesgo de
Provectos de Inversion Piablica, para el provecto denominado MEJORAMIENTO CALLE
RETORNO 2A CALLE, ZONA 9 COBAN, ALTA VERAPAZ, que fue incorporado en el
Presupuesto General de Provecto v Cronograma de Trabajo. VIGESIMA: RELATIVA DEL
COHECHO: Yo, FRANCISCO ALEJANDRO CORDOVA MOLINA, en mi calidad de
propietario de la Empresa Mercantil denominada CONSTRUCTORA Y TRANEPORTES BAN flf
FRANCISCO, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las
disposicion es contenidas en el Capitulo 111 del Titulo XIII del Decreto Namero diecisief_el
guion setenta y tres (17-73) del Congreso de la Repiiblica de Guatemala, Codigo Penal.
Adicionalmente, conozco lag normas juridicas que facultan a la autoridad superior de la‘
entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderme, |
incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS. VIGESIMA PRIMERA:
IMPUESTOS Y RETENCIONES: Queda entendido que cada pago que se le haga a EL
CONTRATISTA estara afecto al pago de las obligaciones fiscales y tributarias que regulen
las leyes wvigentes del pais. Asimismo, estd obligado al pago del timbre profesional
correspondiente por el monto total de este contrato, lo cual hara adhiriendo los timbres en
las facturas correspondientes o en este mismo contrato. Lo agui estipulado, no excluye a
EL CONTRATISTA de cualquier otro pago de caracter tributario que surja en el futuroe de
conformidad con las leyes de la Republica de Guatemala. VIGESIMA SEGUNDA:
INTERESES MORATORIOE: Los otorgantes en las calidades con que actuamos,
expresamente convenimos en que en el presente contrato no se cobrardn ni pagaran
intereses por atraso en el pago de las estimaciornes a que se refiere el Articulo sesenta y tres
(63) del Decreto namero cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la
Reptblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA TERCERA:
APROBACIOK : Para que el presente contrato surta efectos legales ¥
obligue a las partes, deberd ser aprobado de conformidad con lo que determina el Articulo
cuarenta y ocho (48} de 1a Ley de Contrataciones del Estado, Decreto Numero cincuenta y

15013

vl

Gt Coia Q-‘,"f'ﬁ-’a T

P

CABUGADA Y NOTAR::

L

Gonglrayendo o wafor fulo




siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala y sus
Reformas; Decrete Numero nueve guion dos mil quince (9-2015) del Congreso de la
Republica de Guatemala; y Decreto NUmero cuarenta y seis guion dos mil dieciséis (46-
2016) del Congreso de la Republica de Guatemala, y Articulo cuarenta y dos (42) de su
Reglamento, Acuerde Gubernative nuimero ciento veintidés guion dos mil dieciséis (122-
20186), reformado por el Acuerdo Gubernative Ntimero ciento cuarenta v siete gnion dos mil
dieciséis (147-2016), Acuerdo Gubernative numero ciento setenta ¥ dos guion dos mil
diecisiete {172-2017) y Acuerdo Gubernativo nimero ciento cuarenta y siete guion dos mil
veintiuno (147-2021). VIGESIMA CUARTA: LECTURA Y ACEPTACION: Los otorgantes
hacemos constar expresamente que hemos leido la totalidad de este contrato v enterados
de su contenide, objeto, validez v deméas efectos legales, lo ratificamos, aceptamos y
firmamos en dieciséis (16) hojas tamarfio oficio de papel membretado de la Municipalidad
de Coban, Alta Verapaz impresas Unicamernte en su anverso.
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Enla cii.;dad de Coban, Departamento de Alta Verapaz el dos [2) de octubre del afio dos mil
veinticineo [2,023). YO, la infrascrita Notaria DOY FE: Que las firmas que calzan en el
CONTRATO NUMERO CUARENTA Y SEIS GUION DOS MIL VEINTICINCO (46-2025),
CELEERADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, ALTA VERAPAZ, Y EL SENOR
FRANCISCO ALEJANDRO CORDOVA MOLINA, EN SU CALIDAD DE PROPIETARIO DE
LA EMPRESA MERCANTIL DENOMINADA CONSTRUCTORA Y TRANSPORTES SAN
FRANCISCO, PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO MEJORAMIENTO
CALLE RETORNO 2A CALLE, ZONA 9, COBAN, ALTA VERAPAZ, contenido en dieciséis
(16) hojas tamafio oficio de papel con membrete de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz
impresas Ginicamente en su anverso de las hojas, son AUTENTICAS: Por haber sido puestas
enl i presencia el dia de hoy por los sefiores, FELIPE POP CUCUL, quien se identifica con
el Documento Personal de [dentificacién -DPI- con Cédige Unico de Identificacion —CUI-
nimero dos mil doscientos sesenta ¥ cuatre, veintitrés mil ciento noventa, un mil
quinientes oche (2264 23190 1508}, extendido por el Registro Nacional de las Personas -
RENAP- de la Republica de Guatemala, en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL DE LA
MUNICIPALIDAD DE COBAN, DEPARTAMENTO DE ALTA VERAPAZ; y ¢l senor,
FRANCISCO ALEJANDRO CORDOVA MOLINA, quien se identifica con el Documento

Bl o L)
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ETRE:

Personal de Identificacion -DPI- con Cadige Unico de Identificaciéon ~CUI- niimero dos mil
doscientos cincuenta y dos, cincuenta v dos mil ciento cincuenta ¥ cineo, un mil seiscientos
uno (2252 52155 1601}, extendido por e Registro Nacional de las Personas de la Repiblica
de Guatemala, en calidad de Propietaric de la Empresa Mercantil denominada
CONSTRUCTORA Y TRANSPORTES SAN FRANCISCO, quienes vuelven a firmar conmigo
la presente acta de legalizacion de firmas.
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